CZ - VAROVANI A BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

Grily Weber Q1000 / 1200 / plyn Go Anywhere / Traveler / Traveler Compact / Performer /
Summit Kamado / Traveler / Slate 43cm Griddle

NAVODY K OBSLUZE

Pouze pro venkovni pouziti. Pfed pouZitim si prestéte navod. VYSTRAHA: piistupné soucdsti
mohou byt velmi horké. UdrZujte déti v bezpecné vzdalenosti. Toto zafizeni se smi pouzivat pouze
s plynovou naplni WEBER Q nebo s jinymi naplnémi spliujicimi normu EN 417 oznacenymi 80%
butan/20% propan. Pfimy tlak — butan

@ Mur im Frelen verwenden. Vior Gebrauch @ Samo za upotrebu na otvorenom. @ Camo 3a ynoTpeba Ha oTROpEH @ BuKopMcTOEYBaTH TINEKW HA

das Handbuch lesan, & Warnung:
Freiliegende Teile kinnen sehr heil
werden. Kinder fernhalen.

@ Przeznaczone tylko do uzytku na

zewnglrz. Przed uzyciem nalesy
zapoznac sie z instrukcja. & Uwaga:
odstonigte czesci moga byd bardzo
gorace. Chronié przed dzieémi,

@ Tonbke ANA KCNGALIOBAHWA

HA OTHPEITOM Boagyxe, Mepen
WCTIONEIDEEHNEN NPCUTAATE
pyoBRCACTED. & BHUMAHKE:
OOCTYNHLE YACTH MOrYT BiTh OUeHE
ropR4MMK, He paspewadTe geTAM K
HlM BAWING NPpWERRKATHER.

@ Yalniz aglk havada kullamm icindir,

Kullanmadan énce el kitabini
okuyunuz, & Uyary: Erisilebilen
pargalar gok sicak olabilir. Kiigiik
cocuklan yaklasturmayiniz.

@ Pour une utllisation en extérieur

uniguemant. Lire le manuel avant

toute ulilisation. & Attention: les
parties accessibles peuvent devenir
chaudes. Eloignez les jeunes enfants,

Prije upotrebe proditajte prirucnik.
Alpozorenje: pristupacni dijelovi
mogu biti vrlo vrudi. DrZite podalje
od djece,

38 MANON3SAHE CAMD Ha OTKPUTO,
MNpews ynoTpeta npoveTeTe
prroBoaeTearo. AlpeaynpesaeHie:
BLIMOKHO € OTKPHTHTE YAaCTH CHNHO
Aa o Haropewa . [pLKTe AeUaTa Ha
GelonacHo paIcToRHKe.

@ Uitsluitend voor gabruik bultenshuis,

Lesas voor gabruik de handleiding

& Waarschuwing: blootgestelde
onderdelen kunnen zeer heet worden.
Hou jonge kinderen op veilige afstand.

@ Samo za uporabu na otvarenom.

Prije uporabe procitajte prirucnik,
& Upozorenje: dostupni dijelovi
mogu biti vilo viudi. Djecu ne
pustajte blizu uredaju.

0C5ak kiiltéri haszndlatra, Haszndlat

elott olvassa el a hasznalati utasitast.
& Figyelmeztetés: a tartozékok
forrdk lehetnek. A gyermekeket
tartsa tavol a terméktal

npocTop. Nped ynoTpeta npoyuTajTe
ra ynatereara. & Mpeaynpeqysane:
AOCTAMHWTE AEN0BW MOXE Oa Guaat
MHOMY SKSWKA. Yy BajTe rd maname
Aeya Nodaneky o anapatot.

@ Doar pentru utilizare in exterior.

Cititi manualul inaintea utilizirii,
s Avertisment: componentele
accesibile pot fi foarte ferbingi. A
nu se lasa la indemina copiilor.

@ Koristiti samo napolju. Proditati

uputstvo pre upotrebe,

M Upozorenje: pristupacni delovi
mogu pestati veoma vrudi, Udaljite
malu decu,

@ Iba pre pouzitie v exteriéri, Pred

paouzitim si preditajte navod,
M varovanie: dostupné sacasti
mdzu byt vel'mi horice. Drite
mimo dosahu malych deti.

e Samo za uporaba na prostem,

Pred uporabo aparata navedila

za uporabo. & Opozorile:
dostopni deli so lahko zelo vroci.
Uporabljajte zunaj dosega otrok.

BlOKpWTOMY NOBITDL YuTaiTe
HEPIEHALITE0 NEPEa BUKODICTaHHAM. &
‘OfepemxHo: AERKI ENEMEHTH MOKYTH
GYTH AYHE rapAMUMA, TEHMaHdTe B
HEAOCTYNHOMY ANA AiTeld micui.

@ Pouze pro venkovni pouitl. Pled

pouZitim si prectéte navod.

A VYSTRAHA; piistupné soucasti
mohou byt velmi horké. UdrZujre
malé déti v bezpedné vedalenosti.

@ Mdwveo yue xpran o sETepirals

¥wpovc.afaoTe To EyxELpiblo
Ty TR Xpfion. & Npogoxh: Te
Tpoofdoipe pipn bowe elve
oA KeuTd. KpeTROTE pockpude Too
e,

@ Esclusivaments per uso estemo, Leggere

il manuale prima dell'uso, & Attlenzione:
le parti accessibili potrebbero essere
malto calde. Tenere lontani i bambini

piccoli.

ATWINE N 0% METINN IR RV ue

wr,mvan nva’ by e optn

P e NPNEN .0V T AP pmae
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GE003_p52124

@ A\ This appliance shall only be used with WEBER (1 Gas or other EN 417 cartridges marked
80% Butane/20% Propane. Direct Pressure - Butane

@ N Este aparato solo debe emplearse con cartuchos de gas WEBER Q u otros cartuchos
de gas EN 417 cuyo contenido marcado coincida con las siguientes proporciones de
mezcla: 80 % de butano/20 % de propano. Presion directa: butano

@ A\ Cet appareil ne doit étre utilisé qu'avec du gaz WEBER 0 ou d'autres cartouches EN 417
marquées 80 % butane | 20 % propane. Pression directe - Butane

@ A Dieses Gert darf nur mit WEBER Q Gaskartuschen oder anderen nach DIN EN 417
zugelassenen Kartuschen verwendet werden, die mit 80 % Butan/20 % Propan
gekennzeichnet sind. Unmittelbarer Butandruck

@ A\ Tassi laitteessa saa kiyttia vain WEBER 0 Gas- tai muita standardin EN 417 -mukaisia

kaasusiliditd, joissa on merkintd 80% Butane/20% Propane (80 % butaanial20 %
propaania). Suora paine - butaani

@ A Dette apparatet ma kun brukes sammen med WEBER Q-gass eller andre EN 417-patroner
merket 80 % butan/20 % propan. Direkte trykk - Butan

@ A\ Dette apparat m kun anvendes sammen med WEBER 0 Gas- eller andre EN 417-daser
mrket som 80 % butan/20 % propan. Direkte tryk - Butan

€ A Denna produkt ska bara anvindas tillsammans med WEBER O Gas eller annan EN
417-patron markt med 80 % Butan/20 % Propan. Direkt tryck - Butan

@ A\ Dit apparaat mag alleen gebruikt worden met Weber Q Gas of andere EN 417 gasflessen
gemarkeerd met 80% butaan/20% propaan. Directe druk - Butaan

o A\ (uesto apparecchio deve essere utilizzato solo con un WEBER 0 a gas o altre hombale
EN 417 contrassegnate 80% Butano/20% Propano. Pressione diretta - butano

@ A\ Au n ouokeu Ba mpémel va yprotonoieitan idvo e aépio WEBER Q 1 dha EN 417 oyela
Tou avaypdgouy dri nepiéyouv 80% Poutdvio/20% mpendvio. Apean nion - Boutdvio

@ A\ Este dispositivo deve ser utilizado apenas com o WEBER (1 Gas ou outras botijas conforme
2 EN 417 que apresentem a indicacao 80% butano/20% propano. Pressao Direta - Butano

@ A\ Urzgdzenie moie byc eksploatowane wytgcznie z nabojami z gazem WEBER [ lub

innymi nabojami zgodnymi z normg EN 417, zawierajacymi butan (80%) i propan (20%).

Cisnienie bezposrednie - butan

@ A NPUHAANEKHOCTE AONKHA HCNONBI0BATHCA TONBKO C FA30BbIMM fannokamu
(kapTpwkami) WEBER O i Apyrumi KapTDIIKan, COOTBETCTBYRWIMMM CTanzapry EN
417w 3anpasnekHbiMM cMecblo 80 % byTanar20 % nponana. MpAmoe,

@ 2\ Toto zafizeni se smi pouZivat pouze s plynovou naplni WEBER Q neba s jinmi ndplnémi
spliiujicimi normu EN 417 oznaenymi 80% butan/20% propan. Pfimy tlak - butan

@ A\ Toto zariadenie moina pauzivaf len s plynom WEBER 0 Gas alebo s injmi zisobnikmi EN 417 5
oznacenim B0 % butan/20 % propan. Priamy tlak - butan

@ 2\ Ehhez a készillékhez kizardlag WEBER ( Gas vagy egyeh, az EN 417 szabvanynak megfeleld, 80%
butan | 20% propan jelolésii palack hasznalhata. Kozvetlen nyomas - butan

@ A\ Acest aparat se va folosi exclusiv cu cartusele WEBER 0 Gas sau alte cartuse EN 417 marcate
cu 80% butan/20% propan. Presiune directd - butan

@ £\ Tanaprava se lahko uporablja samo z modelom WEBER 0 Gas ali drugimi viozki EN 417, 2 aznaka
80 % butanal20 % propana. Neposredni tlak - butan

@ A\ Ovaj se uredaj smie koristiti isk(juivo sa spremnicima WEBER 0 Gas ili drugim spremnicima
EN 417 s oznakom 80 % butan / 20 % propan. lzravni pritisak - butan

@ A\ Seda seadet tohib kasutada ainult Weber Q Gas véi muude EN 417 kassettidega, millel on
margistus 80% butaan / 20% propaan. Otsene rohk - butaan
@ A\ Soierici drikst lietot tikai kopa ar Weber 0 Gas vai citu EN 417 kasetni ar atzimi 80%
butans/20% propans. Tiesais spiediens - butdns
@ A\ jo prietaisas gali biti naudojamas tik su WEBER 0 Gas" arba kitomis EN 417 kaseté
uzpildytomis 80 % butana / 20% propano miSiniu. Tiesioginis slégis - butanas
@ 2\ betta tzki 2tti adeins ad nota med WEBER 0 gashylkjum eda dtirum EN 417 hylkjum
merktum 80% bitan/20% propan. Beinn prystingur - bitan
@ 2\ Bu arag sadece WEBER ( Gaz ya da %80 Biitan/%:20 Propan isaretli diger EN 417
kartuglarla kullanilmalidir. Dogrudan Basing - Biitan
@ A Ovaj uredaj sme da se koristi iskljucivo sa WEBER Q Gas ili drugim EN 417 kartridzima
ozéanenim sa 80% butana/20% propana. JupexTex NPHTHCOK - ByTan
@ A\ 080j ypey cvee fa ce kopictin camo co WEBER Q rac unu gpyrv EN 417 kapTpuym o3HaveHn
0 80% 6yTan/20% npona. JI4peKTeH NpHTUCOK: GyTan
@ AN\ Tow ypeq rpuﬁsa;u ceu3non3sa camo ¢ Moaen WEBER Q Gas unu ppyri onakosku no EN 417,
‘obusHasern ¢ 30% Gytan/20% nponan. [lupexTho HanArare - GyTan
@  SSVEN7 2l o WEBERQ Gas Lishs pa jlanll s plascd g5 AA
el - 2L Ladll (s 209/ 3650 80% Lallas 35eald
@ EN417 mmpnn N WEBER Q Gas DY p7 TN AT PRana wnnwnh wr A
TRDI2:R YN? IR 20%/1R012 80%-2 MIMPNIN MINK

53659_120120



https://www.weber.com/CZ/cs/navody-k-obsluze/weber-48602.html

SK - VAROVANIA A BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Weber Q1000 / 1200 / Gas Go Anywhere / Traveler / Traveler Compact / Performer / Summit

Kamado / Traveler / Slate 43cm Griddle

NAVOD NA OBSLUHU

Len na vonkajSie pouzitie. Pred pouzitim si precitajte navod na pouzitie. VAROVANIE: pristupné
¢asti mo6zu byt velmi hordce. Deti udrZujte v bezpecnej vzdialenosti. Toto zariadenie sa moze
pouzivat len s plynovymi kartu§ami WEBER Q alebo inymi kartusami, ktoré spiiiaji normu EN
417 s oznacenim 80 % butanu/20 % propanu. Priamy tlak — butén

@ Mur im Frelen verwenden. Vior Gebrauch @ Samo za upotrebu na otvorenom. @ Camo 3a ynoTpeba Ha oTROpEH @ BuKopMcTOEYBaTH TINEKW HA

das Handbuch lesan, & Warnung:
Freiliegende Teile kinnen sehr heil
werden. Kinder fernhalen.

@ Przeznaczone tylko do uzytku na
zewnglrz. Przed uzyciem nalesy

zapoznac sie z instrukcja. & Uwaga:
odstonigte czesci moga byd bardzo

gorace. Chronié przed dzieémi,

@ Tonbko ANA KCNONE30BAHKA
HA OTHPEITOM Boagyxe, Mepen
WCTIONEIDEEHNEN NPCUTAATE
pyoBRCACTED. & BHUMAHKE:
OOCTYNHLE YACTH MOrYT BiTh OUeHE
ropR4MMK, He paspewadTe geTAM K
HlM BAWING NPpWERRKATHER.

@ Yalniz aglk havada kullamm icindir,
Kullanmadan énce el kitabini
okuyunuz, & Uyary: Erisilebilen
pargalar gok sicak olabilir. Kiigiik
cocuklan yaklasturmayiniz.

@ Pour une utilisation en exiérieur
uniguemant. Lire le manuel avant
toute ulilisation. & Attention: les
parties accessibles peuvent devenir

Prije upotrebe proditajte prirucnik.
Alpozorenje: pristupacni dijelovi
mogu biti vrlo vrudi. DrZite podalje
od djece,

38 MANON3SAHE CAMD Ha OTKPUTO,
MNpews ynoTpeta npoveTeTe
prroBoaeTearo. AlpeaynpesaeHie:
BLIMOKHO € OTKPHTHTE YAaCTH CHNHO
Aa o Haropewa . [pLKTe AeUaTa Ha
GelonacHo paIcToRHKe.

@ Uitsluitend voor gabruik bultenshuis,

Lesas voor gabruik de handleiding

& Waarschuwing: blootgestelde
onderdelen kunnen zeer heet worden.
Hou jonge kinderen op veilige afstand.

@ Samo za uporabu na otvarenom.

Prije uporabe procitajte prirucnik,
& Upozorenje: dostupni dijelovi
mogu biti vilo viudi. Djecu ne
pustajte blizu uredaju.

0C5ak kiiltéri haszndlatra, Haszndlat

elott olvassa el a hasznalati utasitast.
& Figyelmeztetés: a tartozékok
forrdk lehetnek. A gyermekeket

chaudes. Eloignez les jeunes enfants, tartsa tavol a terméktal

npocTop. Nped ynoTpeta npoyuTajTe
ra ynatereara. & Mpeaynpeqysane:
AOCTAMHWTE AEN0BW MOXE Oa Guaat
MHOMY SKSWKA. Yy BajTe rd maname
Aeya Nodaneky o anapatot.

@ Doar pentru utilizare in exterior.

Cititi manualul inaintea utilizirii,
s Avertisment: componentele
accesibile pot fi foarte ferbingi. A
nu se lasa la indemina copiilor.

@ Koristiti samo napolju. Proditati

uputstvo pre upotrebe,

M Upozorenje: pristupacni delovi
mogu pestati veoma vrudi, Udaljite
malu decu,

@ Iba pre pouzitie v exteriéri, Pred

paouzitim si preditajte navod,
M varovanie: dostupné sacasti
mdzu byt vel'mi horice. Drite
mimo dosahu malych deti.

e Samo za uporaba na prostem,

Pred uporabo aparata navedila

za uporabo. & Opozorile:
dostopni deli so lahko zelo vroci.
Uporabljajte zunaj dosega otrok.

BlOKpWTOMY NOBITDL YuTaiTe
HEPIEHALITE0 NEPEa BUKODICTaHHAM. &
‘OfepemxHo: AERKI ENEMEHTH MOKYTH
GYTH AYHE rapAMUMA, TEHMaHdTe B
HEAOCTYNHOMY ANA AiTeld micui.

@ Pouze pro venkovni pouitl. Pled

pouZitim si prectéte navod.

A VYSTRAHA; piistupné soucasti
mohou byt velmi horké. UdrZujre
malé déti v bezpedné vedalenosti.

@ Mdwveo yue xpran o sETepirals

¥wpovc.afaoTe To EyxELpiblo
Ty TR Xpfion. & Npogoxh: Te
Tpoofdoipe pipn bowe elve
oA KeuTd. KpeTROTE pockpude Too
e,

@ Esclusivaments per uso estemo, Leggere

il manuale prima dell'uso, & Attlenzione:
le parti accessibili potrebbero essere
malto calde. Tenere lontani i bambini

piccoli.
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@ A\ This appliance shall only be used with WEBER (1 Gas or other EN 417 cartridges marked
80% Butane/20% Propane. Direct Pressure - Butane

@ N Este aparato solo debe emplearse con cartuchos de gas WEBER Q u otros cartuchos
de gas EN 417 cuyo contenido marcado coincida con las siguientes proporciones de
mezcla: 80 % de butano/20 % de propano. Presion directa: butano

@ A\ Cet appareil ne doit étre utilisé qu'avec du gaz WEBER 0 ou d'autres cartouches EN 417
marquées 80 % butane | 20 % propane. Pression directe - Butane

@ A Dieses Gert darf nur mit WEBER Q Gaskartuschen oder anderen nach DIN EN 417
zugelassenen Kartuschen verwendet werden, die mit 80 % Butan/20 % Propan
gekennzeichnet sind. Unmittelbarer Butandruck

@ A\ Tassi laitteessa saa kiyttia vain WEBER 0 Gas- tai muita standardin EN 417 -mukaisia

kaasusiliditd, joissa on merkintd 80% Butane/20% Propane (80 % butaanial20 %
propaania). Suora paine - butaani

@ A Dette apparatet ma kun brukes sammen med WEBER Q-gass eller andre EN 417-patroner
merket 80 % butan/20 % propan. Direkte trykk - Butan

@ A\ Dette apparat m kun anvendes sammen med WEBER 0 Gas- eller andre EN 417-daser
mrket som 80 % butan/20 % propan. Direkte tryk - Butan

€ A Denna produkt ska bara anvindas tillsammans med WEBER O Gas eller annan EN
417-patron markt med 80 % Butan/20 % Propan. Direkt tryck - Butan

@ A\ Dit apparaat mag alleen gebruikt worden met Weber Q Gas of andere EN 417 gasflessen
gemarkeerd met 80% butaan/20% propaan. Directe druk - Butaan

o A\ (uesto apparecchio deve essere utilizzato solo con un WEBER 0 a gas o altre hombale
EN 417 contrassegnate 80% Butano/20% Propano. Pressione diretta - butano

@ A\ Au n ouokeu Ba mpémel va yprotonoieitan idvo e aépio WEBER Q 1 dha EN 417 oyela
Tou avaypdgouy dri nepiéyouv 80% Poutdvio/20% mpendvio. Apean nion - Boutdvio

@ A\ Este dispositivo deve ser utilizado apenas com o WEBER (1 Gas ou outras botijas conforme
2 EN 417 que apresentem a indicacao 80% butano/20% propano. Pressao Direta - Butano

@ A\ Urzgdzenie moie byc eksploatowane wytgcznie z nabojami z gazem WEBER [ lub

innymi nabojami zgodnymi z normg EN 417, zawierajacymi butan (80%) i propan (20%).

Cisnienie bezposrednie - butan

@ A NPUHAANEKHOCTE AONKHA HCNONBI0BATHCA TONBKO C FA30BbIMM fannokamu
(kapTpwkami) WEBER O i Apyrumi KapTDIIKan, COOTBETCTBYRWIMMM CTanzapry EN
417w 3anpasnekHbiMM cMecblo 80 % byTanar20 % nponana. MpAmoe,

@ 2\ Toto zafizeni se smi pouZivat pouze s plynovou naplni WEBER Q neba s jinmi ndplnémi
spliiujicimi normu EN 417 oznaenymi 80% butan/20% propan. Pfimy tlak - butan

@ A\ Toto zariadenie moina pauzivaf len s plynom WEBER 0 Gas alebo s injmi zisobnikmi EN 417 5
oznacenim B0 % butan/20 % propan. Priamy tlak - butan

@ 2\ Ehhez a készillékhez kizardlag WEBER ( Gas vagy egyeh, az EN 417 szabvanynak megfeleld, 80%
butan | 20% propan jelolésii palack hasznalhata. Kozvetlen nyomas - butan

@ A\ Acest aparat se va folosi exclusiv cu cartusele WEBER 0 Gas sau alte cartuse EN 417 marcate
cu 80% butan/20% propan. Presiune directd - butan

@ £\ Tanaprava se lahko uporablja samo z modelom WEBER 0 Gas ali drugimi viozki EN 417, 2 aznaka
80 % butanal20 % propana. Neposredni tlak - butan

@ A\ Ovaj se uredaj smie koristiti isk(juivo sa spremnicima WEBER 0 Gas ili drugim spremnicima
EN 417 s oznakom 80 % butan / 20 % propan. lzravni pritisak - butan

@ A\ Seda seadet tohib kasutada ainult Weber Q Gas véi muude EN 417 kassettidega, millel on
margistus 80% butaan / 20% propaan. Otsene rohk - butaan
@ A\ Soierici drikst lietot tikai kopa ar Weber 0 Gas vai citu EN 417 kasetni ar atzimi 80%
butans/20% propans. Tiesais spiediens - butdns
@ A\ jo prietaisas gali biti naudojamas tik su WEBER 0 Gas" arba kitomis EN 417 kaseté
uzpildytomis 80 % butana / 20% propano miSiniu. Tiesioginis slégis - butanas
@ 2\ betta tzki 2tti adeins ad nota med WEBER 0 gashylkjum eda dtirum EN 417 hylkjum
merktum 80% bitan/20% propan. Beinn prystingur - bitan
@ 2\ Bu arag sadece WEBER ( Gaz ya da %80 Biitan/%:20 Propan isaretli diger EN 417
kartuglarla kullanilmalidir. Dogrudan Basing - Biitan
@ A Ovaj uredaj sme da se koristi iskljucivo sa WEBER Q Gas ili drugim EN 417 kartridzima
ozéanenim sa 80% butana/20% propana. JupexTex NPHTHCOK - ByTan
@ A\ 080j ypey cvee fa ce kopictin camo co WEBER Q rac unu gpyrv EN 417 kapTpuym o3HaveHn
0 80% 6yTan/20% npona. JI4peKTeH NpHTUCOK: GyTan
@ AN\ Tow ypeq rpuﬁsa;u ceu3non3sa camo ¢ Moaen WEBER Q Gas unu ppyri onakosku no EN 417,
‘obusHasern ¢ 30% Gytan/20% nponan. [lupexTho HanArare - GyTan
@  SSVEN7 2l o WEBERQ Gas Lishs pa jlanll s plascd g5 AA
el - 2L Ladll (s 209/ 3650 80% Lallas 35eald
@ EN417 mmpnn N WEBER Q Gas DY p7 TN AT PRana wnnwnh wr A
TRDI2:R YN? IR 20%/1R012 80%-2 MIMPNIN MINK
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https://www.weber.com/SK/sk/servis/n%C3%A1vody-na-pou%C5%BEit%C3%AD/weber-48602.html

